
Zeitschrift: Panorama suizo : revista para los Suizos en el extranjero

Herausgeber: Organización de los Suizos en el extranjero

Band: 20 (1993)

Heft: 4

Anhang: Noticias regionales

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.04.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


NOTICIAS REGIONALES

Intercambio Juvenil
1994

ARGENTINA:
Padre Alfonso Schätti
Avenida Independencia 9I0
RA - 1099 Buenos Aires
Teléfono P. 0054 23-2199 o 5547
Fax 0054 1 313-2998 (Embajada)

COLOMBIA:
Senora Lucia Minnig
Cra. 65 A N° 9/50
Gran Limonar
CO - A.A. 26662 Cali
Teléfono: G. 005723 / 353607
P. 005723 391435

ARGENTINA BUENOS AIRES Mutaciön en Swissair

—Pasar vacaciones inolvi-
dables con una familia suiza;

—ganar amigos para toda la

vida;
—alojar a un(a) joven pro-

cedente de Suiza;
—averiguar lo relacionado

con profesiones, oficios y es-
tudios...

...todo esto es posible si

participas en el Programa de
Intercambio Juvenil para jo-
venes suizos residentes en el

extranjero. El Programa ofre-
ce a los jövenes suizos que
tengan entre 15 y 25 anos de
edad y que residan en Suiza o
en el extranjero una manera
muy personal de conocer Suiza

o la Quinta Suiza. En el
marco del Programa pasarân
de 3 a 5 semanas en el hogar
de una familia suiza y, recf-
procamente, recibirâs en tu
hogar a un(a) joven suizo. Ac-
tualmente participan en el
intercambio los siguientes 16

pai'ses:

Alemania, Argentina,
Australia, Bélgica, Brasil, Canada,
Colombia, Dinamarca, Estados

Unidos, Francia, Grecia,
Holanda, Inglaterra, Noruega,
Suecia y Sudâfrica.

Fecha: del 9 de julio al 14 de

agosto de 1994.
Recibimos solicitudes hasta

el 28 de febrero de 1994.
Si te interesa, no dejes de

ponerte en contacte con el (la)
responsable de tu pals que
mencionamos seguidamente o
con el Auslandschweizersekretariat,

y no olvides mencio-
nar el numéro de tu teléfono:

19 de Agosto de 1993
Conmemoraciön del 702 Aniversario de la

Confederaciön Suiza

El sâbado 31 de julio, en los
salones de la Casa Suiza, arre-
glados con exquisite gusto,
tuvo lugar la cena y baile,
amenizado por la Orquesta
Sans Souci, con que este aiio
se festejö nuestra Fiesta
Patria.

Luego del cocktail de recep-
ciön, se pasö al recinto donde
se hablan ubicado mesas indi-
viduales para ocho personas,
dispuestas con fina vajilla y
lindos adornos florales.

El présidente de la Federa-
ciön de Asociaciones Suizas,
senor Hans Brunschwiler, dio
la bienvenida a los asistentes,
se escucharon los himnos na-
cionales de ambos palses y la
alocucion del présidente de la
Confederaciön Suiza, senor
Adolf Ogi —precedida del
repique de campanas de la Igle-
sia Reformada de Kanders-
teg, canton de Berna—, quien
destacö la importancia de la
llamada Quinta Suiza, a la que
calificö alegöricamente de
"Primera Suiza", por la ima-
gen que ofrece al mundo entera

del esplritu suizo, de su
capacidad emprendedora, su
experiencia y su tesonera la-
boriosidad. El senor Embaja-
dor, doctor Adolf Lacher, di-
rigiö unas palabras agrade-
ciendo la presencia de nume-
rosos compatriotas y amigos
de Suiza. Puso de relieve en su
disertaciön su satisfacciön por
el incremento de las relacio-
nes entre Suiza y la Argentina,

refiriéndose particular-
mente a la delegaciön mixta
de représentantes del Minis-
terio suizo de economfa
publica y de empresas suizas que
vino a la Argentina en octubre
del aiio pasado, asf como a la
visita que el Présidente argen-
tino, doctorCarlos S. Menem,
realizo a Suiza a principios
del aiio en curso y durante la
cual se entrevisto con el présidente

de la Confederaciön y
nuestro Ministro de Economfa,

contactândose ademâs
con diversos medios econö-

micos de Zurich.
Una vez finalizado lo que

podrfamos llamar la parte ofi-
cial, la reunion se desarrollo
con la cordialidad y alegrfa
acostumbradas, matizando la
rica cena con un animado baile,

del que participaron todos,
sin distinciön de jerarqufas ni
de edades.

Entre las alrededor de 200
personas, se contaban los di-
plomâticos y funcionarios de
la Embajada, el présidente de
la Câmara de Comercio Sui-
zo-Argentina y de las distintas

asociaciones suizas, asf

como miembros de las mis-
mas, conciudadanos y amigos
de nuestro pais.

Finalizada la velada, todos
se retiraron felices y contentes,

llevândose ademâs de un
grato recuerdo un surtido de

golosinas gentilmente ofreci-
das por la firma Nestlé.

Con fecha del l°dejuniodel
corriente ano, el senor René
Sprunger asumiö sus funcio-
nes como Gerente General de
Swissair para Argentina, Chile,

Uruguay y Paraguay, en
reemplazo del senor Rudolf
Glanzmann.

Desde 1988, el senor Sprunger

se ha desempenado como
Gerente Regional con asiento
en Mulhouse, luego de haber
cumplido funciones geren-
ciales en Atenas, Abu Dhabi,
Argelia, Casablana y Tokio.

IngresöalaEmpresaen 1967
donde paralelamente finalizo
sus estudios de administracion
de empresas.

c/ô

Villard y Louis
(S.A.I. y C.)

Carlos Pellegrini 27
1009 Buenos Aires

Tel. 345-3655
345-4450

Panorama Suizo s
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Fiesta Nacional Suiza
en Baradero

AI dar los primeras pasos de

su segunda centuria, la Socie-
dad Suiza de Baradero festejö
con el entusiamo y patriotismo
que le son caracterfsticos, los
702 anos de vida de la
Confederacies Suiza.

Asf fue como el domingo 8

de agosto, en el salon de la
Casa Suiza de Baradero, enga-
lanado para la ocasiön, se rea-
lizo un almuerzo conmemora-
tivo en el que impero el tradi-
cional "chucrut", sabiamente

preparado y unânimemente
aceptado y degustado por la

numerosa concurrencé que,
por otra parte, se vio atendida

por simpâticos y gentiles jöve-
nes y jovencitas baraderenses.

El présidente de la Sociedad,
senor Arturo Gömez Savoy,
secundado por su esposa y ani-
mosa colaboradora, la senora
Enriqueta, hicieron los honores

de la reunion, que résulté
un éxito tanto por la cantidad
de participantes como por el
clima cordial y amistoso que

reiné en todo momento.
Se entonaron los himnos na-

cionales de ambos paises y hu-
bo discursos alusivos al acon-
tecimiento que se conmemo-
raba escuchândose después del

mensaje del présidente de la
Confederation, senor Adolf
Ogi, la palabra del représentante

de la Intendencia local,
del senor Gömez Savoy y del
Consul de Suiza, senora
Yvonne Daucourt, que trajo
ademâs el saludo de nuestro
Embajador.

Entre los asistentes pudo
verse a funcionarios de la Em-
bajada, a présidentes y miem-
bros de distintas asociaciones
suizas, a delegaciones de agru-
paciones suizas de otras locali-
dades, destacândose especial-
mente la presencia de un nutri-
do grupo de valesanos.

Una vez mâs, Baradero rin-
dié homenaje a Suiza con su

proverbial lealtad e imperece-
dera adhesion a la Madré Pa-
tria.

Cien Anos

El sâbado 29 de mayo pasa-
do, se festejö en la intimidad
de una gran familia el cumple-
anos numéro cien de la senora
Emilia Cuirolo de Borgeaud,
ciudadana suiza.

Nacida el 29 de mayo de
1893 y originaria de Colom-
bey-Muraz/VS porcasamien-
to, la senora Emilia Borgeaud
llegö a cumplir un siglo de

vida en perfecta salud rodea-
da del carino de sus 9 hijos, 17

nietos, 30 bisnietos y 4 tatara-
nietos.

"Panorama Suizo" quiere
asociarse a tan significativa fe-
cha haciendo llegar a la venerable

centenaria un afectuoso
saludo y sus mejores votos por
muchos anos mâs plenos de

bienestar y felicidad.

Dos tercios de la Tierra
los cubre el agua.

resto, Swissair.

Av. Santa Fe 846 1er Piso (1059) Buenos Aires - Argentina
Tel.: 311 -8933 al 8938 / 8941 al 8946
Réservas: 31 2-0669 /0527 / 0901 / 0630
fax swissair0
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SANTA FE - ESPERANZA

Primera Convencion de Asociaciones
y Grupos Valesanos de Argentina

Un momento de la Asamblea

El 8 de mayo de 1993 se

llevö a cabo en Esperanza,
provincia de Santa Fe, convo-
cada por la Asociaciön Valesanos

de Esperanza, la Asamblea

plenaria de asociaciones,
centras o sociedades de
valesanos y/o descendientes de
valesanos de la Republica
Argentina, con el principal obje-
tivo de constituir una entidad
de segundo grado que las agru-
pe a fin que los valesanos de la

Argentina estén organizados y
estructurados.

El propösito defmitivo es el
de mantener, fomentar y acre-
centar los lazos con los "pri-

MENDOZA

Fiesta del 1- de Agosto en Mendoza

De paso por Mendoza tuve
el privilegio de compartir la
celebraciön de la Fiesta Patria
con la comunidad local. El
senor Raymond Schefer reu-
niö a todos en su finca de

Maipu y se ocupö personal-
mente, junto con su hija Carolina,

de la preparation de los
suculentos polios a la parrilla,
muy bien recibidos y entu-
siastamente consumidos por
los compatriotas el domingo
1° de agosto de 1993. Previa-
mente, y segûn las mejores
tradiciones suizas, tomö la
palabra el senor Luis Coray
para saludar a los présentes
(21 en total), leyendo también
el telegrama del senor Emba-
jador AdolfLacher. Luego oi-
mos el mensaje del Présidente
de la Confederation asi como
los himnos argentino y suizo.

NORTE

O NORTE
*'•- s ft < * ' *M»

III Fiesta Nacional
del Folklore Suizo

mos" lejanos del Valais y de
los diversos grupos entre si,
apuntando fundamentalmente
al conocimiento e intercambio
de indole cultural y social.

En esta Primera Convencion
se aceptaron algunas propues-
tas, como la denomination de
la entidad que quedö decidida
en "Entidades Valesanas Ar-
gentinas" y otros puntos que-
daron sin resolution.

La pröxima Asamblea tendra

lugar en San Jeronimo
Norte (Santa Fe) en mayo de
1994 y hasta entonces se
procédera a elaborar el estatuto
respectivo.

El sol no apareciö en San

Jeronimo Norte el domingo 13

dejunio, pero la tercera edition
de la Fiesta Nacional del
Folklore Suizo brillé con luz
propia, superândose cada vez,

yaquees notorialarepercusiön
que esta teniendo entre todas
las comunidades suizas por la
cantidad de delegaciones que
asistieron, no sölo de las
localidades pröximas y de la

mayorfa de las provincias, aün
las mâs alejadas, sino incluso
de la vecina Republica del
Uruguay que estuvo también

présente.
Fue un encuentro verda-

deramente fraternal, pleno del
colorido que le presto el caudal
de trajes tipicos que adornoesos
dias San Jeronimo, de la alegrîa
proporcionada por los ritmos
folkloricos y los bailes
regionales, sumada al placer de

degustar exquisitos y variados

platos tradicionales, pero, sobre

todo, por el espiritu de amistad

y hermandad que reino,
simbolizado en los desfiles
donde confraternizaron las
banderas argentina y suiza.

TUCUMAN

Creaciön de una nueva Asociaciön Suiza

Asociaciön Suiza

del Noroeste Argentino
Se destacaba entre los

présentes el doctor Carlos Roth,
présidente del Club Suizo
desde hace ya veinte anos,
acompanado de su esposa la
senora Eugenia. Amenas con-
versaciones acompanaron el
almuerzo y se evocaron con
nostalgia los dias pasados en
Suiza en el '91. No podfan
faltar los brindis en la tierra
del vino y cada comensal trajo
el de su preferencia. Y asi
transcurriô la tarde suizo-
mendocina. De regreso en
Buenos Aires, ya en mi casa,
atesoro el recuerdo del clima
de intimidad de esa fiesta en la

que se demostro, una vez mâs,

que no hace falta que seamos
muchos para sentirnos verda-
deros confederados.

Colaboraciôn de Estefam'a E. Haas

Buenos Aires, 5 de agosto de 1993

Un grupo de suizos
residentes en la provincia de Tu-
cumân y en el Noroeste
argentino trabajaron empeno-
samente y, con ejemplar pa-
triotismo, iniciaron una cam-
pana para reunir a todos los
compatriotas de la region, con
la finalidad de nuclearse en
una agrupacion.

Asf fue como sus esfuer-
zos, a los que dio apreciable
impulso la visita a Tucumân
del senor Embajador Dr.
Adolf Lacher, se vieron co-
ronados por el éxito y, el
domingo 1° de agosto de 1993,
pudieron reunirse en el Swiss
Hotel Metropol para celebrar,
conjuntamente, el 702 ani-
versario de la Confédération
Suiza y la constitution de la
"Asociaciön Suiza del Nor¬

oeste Argentino".
La flamante Comision Di-

rectiva esta presidida por la

senora Maria Virginia Santi-
llân, siendo su Vicepresiden-
te el senor Peter Suter.

Los suizos y sus descendientes

afincados en la zona
que tal vez no estén todavîa
interiorizados del estableci-
miento de esta nueva Asociaciön

y deseen formar parte de
la misma o recabar information

al respecto, pueden diri-
girse directamente a:

Senora Maria Virginia Santillân

Cariola 685

4107 Yerba Buena - Tucumân

Seiïor Peter Suter

24 de Setiembre 524

4000 San Miguel de Tucumân

PANORAMA
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Ecuador

De derecha a izquierda: Sra de Gfeller, Sra. de Brogini,
Embajador Paolo Brogini, Consul Fritz Gfeller

Fiesta Nacional

Nuevo Embajador de
Suiza en Ecuador

El 29 de mayo de 1993 llegö
a Quito el senor Paolo Brogini
para asumir la misiön de Embajador

de Suiza en el Ecuador.

Seguidamente, se transcribe
el texto del mensaje que el Em-
baj ador Brogini dirige a lacolo-
nia suiza residente en el Ecuador:

"Me complazco en hacer lie-

gar por intermedio de "Panorama

Suizo" un afectuoso saludo,
también de parte de mi esposa,
a los compatriotas del Ecuador.

Llegué a este bello pat's el
säbado 29 de mayo, junto con
mi esposa, y el dfa lOdejunio
présenté mis Cartas Creden-
ciales al senor Présidente de la

Repüblica.
Espero durante mi estadfa en

tierra latinoamericana, tener
oportunidad de saludar perso-
nalmente a la mayorîa de los
compatriotas residentes en mi
circunscripciön consular.

jHasta pronto!"

COLOMBIA

Hace mas de quince anos fue
creado el grupo de mimos co-
lombo-suizo "Los Funambulos",
integrado por una suiza, Christine

Specht, y un colombiano,
Orlando Munoz. Su colaboraciön
comenzö en el aiio 1977 en
Zurich. Juntos hicieron estudios en
la Universidad de Vincennes asf

como en la Escuela de Mimos
Etienne Decroux de Paris y juntos

frecuentaron escuelas de tea-

tro tanto en Suiza como en
Colombia.

El grupo se dedica al teatro de

mimos, pero va mas alla del tra-
dicional cuadro del actor con la

cara pintada de bianco. Utilizan-

A mediodia y a la luz del sol

que cae perpendicular justo
en esta mitad del mundo, en la
Residencia del senor Embajador

y con un tipico dia del
verano de Quito, se celebrö el
primero de agosto: Dfa
Nacional de Suiza.

El nuevo Embajador senor
Paolo Brogini y su encantado-
ra esposa quienes, a pesar del

poco tiempo en la ciudad pa-
recfan conocer a todos con
mucha familiaridad, ofrecie-
ron una recepciön de colorido
y buen ambiente suizo a las
altas autoridades ecuatorianas

y a toda la colonia suiza.
No faltaron los quesos, vino

suizo "Fendant", "Bundnerfleisch"

(carne seca del canton

de los Grisones) trafda el

do vestuario y utileria confeccio-
nados por ellos mismos, grandes
telas coloridas que ponen la nota
sensacionalista, mascaras, pelotas

que parecen no respetar la

gravedad, sombreros y banderas

fosforescentes, supo encontrar,
en virtud de su fuerza simbölica,
una forma de expresiön propia
independiente de la palabra.

Sus creaciones incluyen tanto
obras para adultos, con connota-
ciones que reflejan la problemâ-
tica de América Latina, como
piezas dedicadas al mundo
infantil que buscan establecer co-
municaciön con los ninos y lo-

gran su participaciön.

dfa antes directamente desde
Suiza, salchichas, un abun-
dante surtido de deliciosos bo-
caditos y, por supuesto, los
"Abzeichen 93" (Insignias 93).

Se distinguiö especialmente
la cordialidad de los nuevos
Embaj adores que dieron a la

recepciön un toque intereante.
Nuestras felicitaciones.

El nuevo Embajador
visita Guayaquil

A mediados del mes de julio
tuvimos la primera, y muy
grata, visita del nuevo Embajador

de Suiza para el Ecuador,

el senor Economista Paolo

Brogini, quien vino en
companfa de su senora esposa

Su repertorio incluye obras de

gran repercusion como "Meta-
morfosis", "Tiempos del
Condor", "Funambulerfas" y muchas

otras.
Su arte y su depurado profesio-

nalismo los llevaron a participar
de diversos festivales internacio-
nales de teatro en Francia, Polo-
nia, México, Estados Unidos,
Portugal, etc., asf como a realizar
exitosas giras por Europa, América

Central y Sudamérica.
Su actividad puesta al servicio

de la amistad entre Suiza y
Colombia, a través del arte y la

cultura, merece nuestro caluroso

aplauso y estima.

Ruth de Brogini.
Por invitaciön del senor

Embajador tuvo lugar en los
salones del Hotel Oro Verde
de la ciudad de Guayaquil una
importante recepciön-cocktai 1

a la que asistieron las autoria-
des locales, miembros del
Cuerpo Consular de Guayaquil

y todos los miembros de

la colonia suiza residente en
este puerto.

Al senor Embajador Paolo
Brogini y a su gentil esposa
Ruth les deseamos mucho
éxito en su labor diplomâtica
y una feliz permanencia en el
Ecuador.

Festividad del 1s de
agosto

Para celebrar nuestra Fiesta
Nacional, el Comité del Club
Suizo de Guayaquil organizö
una amena reunion campestre
en el local del "Club Roca-
fuerte" perteneciente a la
Companfa de Cemento
Nacional, situado en las afueras
de la ciudad y cedido gentil-
mente por sus personeros.

Con este motivo, la colonia
suiza de Guayaquil recibiö la
visita del Vicecönsul, senor
Daniel Grunenfelder y de su

senora esposa Barbara, quienes

vinieron especialmente
desde Quito. Una agradable
sorpresa la proporcionö la
senora Grunenfelder que luciö
para la ocasiön un traje tfpico
del canton Thurgau.

También los mas pequenos
disfrutaron de juegos y entre-
tenimientos y, al oscurecer, se

prendiö la clâsica fogata del
1° de agosto a la que llegaron
los ninos con sus linternas en-
cendidas. Tanto los suizos
residentes como los de pasaje

por nuestra ciudad en esa fe-
cha, participaron de una rica
parrillada para celebrar los 702
anos de la Confederaciön
Helvética.

Colaboraciön de

Olga Keller de Klopfstein
Guayaquil, 7 de agosto de 1993

>- / Redaccion de las noticias regionales:

| Beatriz Pardo c/o Embajada de Suiza,

j Av. Santa Fe 846 Piso 12 • 1059 Buenos Aires

Grupo de mimos colombo-suizo "Los Funâmbulos"
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